
Heus ad un recull d'estudis en la

millor tradicio assagistica valen-
ciana (Fuster, Aracil, Ninyoles...).
Per I'autor: amb interessos i co-

neixements, diversificats i ho-

listics, que configuren una xarxa
multiplicadora de remissions. Per
l'enfocament: basicament inter-

disciplinari -sobretot des de la
filosofia social, encara que es vin-
diqui sociologic-, i per l'acumu-
[aciDde textos breus, provinents
de contextos plurals, que iteren
el mateix esquema basic. Pel to:
elan conscient de la propia valua,
amb asteisme no exempt de caus-
ticitat; objectivitat on malgrat tot

es present la idiosincrasia; i ca-
pacitat per contagiar la passio in-
dagatoria. Per la fraseologia: en
«assagistica prosa», val a die, more

I/alentinl/s, cIaredat en la forma

que no regateja les complexitats
de fans; mixtio lexical de regis-
tee academic i col.loquial, a l'es-
til acroamatic lectiu; abundancia

d'incisos enriquits tipografica-
ment; esquitxada poliglota amb
devessall de citacions -al mes

sovint, dictics flol/s- d'alta eru-
dicio. Curt i cas: un lIibre que
obliga a pensar alhora que sap
plantejar les idees amb elegancia.

Encara que potser el millor text
sigui «Notes sabre el pensament
captiu» (p. 149-168), sinopsi ajus-
tada i brillant de Zniewolony

I/mysl [Lament captiva] (1953) de
Czeslaw Milosz, corn que el seu
tema s'allunya de la sociolinguis-
tic a -centre d'interes de LLENGUA
I Os- haurem de deixar-Io de

banda. Entrant de pie en el nos-
tIe ambit, la seccio I, «Oefinicions

imperfectes» (p. 37-88), analitza
amb erudicio les multiples
(auto)definicions de la sociolin-

, guistica, corn a (presumpta) dis-

ciplina academica, i que en con-
junt menen a una perplexa inde-
finicio. El capitol «La cosificacio
de les normes d'us linguistic-As-
pectes sociologics d'un discurs
distorsionat» \ (p. 132-147) apor-

ta pistes de corn caldria investi-
gaTles normes d'us, remarcant ,<la
necessitat de recuperar la nocio

de sentit» -el que relliga a la ca-
tegoria sociologica basica d'acci6

social,aportant les bases per a una
possible sociolinguistica del die
en connexio creuada amb I'ana-

list del discurs i la sociologia com-

prensiva. La seccio Ill, "Autors
amb idees», sintetitza d'una ma-

nera magistral el pensament so-
ciolinguistic de Joan Maragall 2

(p. 171-188), Joan Fuster (p. 189-
212) i Lluis V. Aracil' (p. 213-
242), i aporta un model d'analisi
del discurs prenent corn a base
John B.Thompson, Stl/diesin the
TheoryofIdeology(1984).Aques-
ta tasca no es baldera: en un am-
bient on el mes semblant a una

idea es una mera traduccio (de-

gudament maquillada), fer feines
de sinopsi i critica exal~a els au-
tors analitzats, pero tambe diu
malt a favor de I'estudios que sap
reconeixer la virtut alia on es tro-
ha.

Mencio a part mereixen dos
textos. El primer, «Arguments
d'autoritat i noms "cientifics",,4

(p. 111-132), per raons metodo-
logiques: mes que no pas una ex-
posicio sabre glotonimia del ca-
tala configura una displltatio, per
la pluralitat de les yetis represen-
tades, i perque el mateix autor te
la valentia de no amagar la mu-
dan~a del seu pensament. El se-
gall, "Revisant teories sabre
"substrats",,5 (p. 91-110), perque
encara que el ressenyador estigui
d'acord amb el caracter proble-
matic (0 potser millor enigmatic
0 misteric) dels substrats, es veu
obligat a recusar que es pugui ar-
ribar a homologar el discurs del

pseudoerudit blaver Leopoldo
Pefiarroja amb el d'Antoni Maria
Badia i Margarit, internacional-
ment reconegut: n'hi ha prou a
tenir en compte la cronologia per
confutar qualsevol intent d'equi-

paracio.
Finalment, arrodoneixen ellli-

bee dues extenses bibliografies de
Fuster i d' Aracil. La corresponent
a Aracil es perfectible -corn no

podia sec altrament. Sigui corn

sigui, acumular 71 referencies
(fins a 1998) d'un personatge tan

polifacetic, proteic i omnipresent
(0 mes exactament, omniabsent)
corn Aracil no deixa de tenir me-
rit.

Calaforra es un autor intel.li-

gent, ~o es, que sap con nectar
idees aparentment inconnexes,
tent paTio amb una gran capaci-
tat per matisar-Ies fins a la subti-
litat. Sells dubte es un dels joves
autors que promet mes en el pa-
norama sociolinguistic. Un llibre,
don cs, que fa delir el seu proper
llibre.
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